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®ibt es fchonBéfer und
1 Sommervogel?

Na, ich habe welche flie-
qen feben, wie aud) einen
Schroter.

Da hat mich eine UTi~
de geftochen.

Lind 'midi)j eiit-le braune
Siiege.
Die fechen abfcheulich.

Die worniffe aud).

it das eine ®rille
(&Heimbe) oder dyenfehres
fe, fo Da fingt?

Es muf  eine Heus
1 {chrecte’ feyn, > Denn Die
- Grillen fingen-anders, bes
finben fich « aucy meiftens
nue Dey Defen und Dadk-
ofé. 5t £7106 98

Bas it das fir ein
flein Feuer, fo da flies
get?

@8 ijt ein "Jobannis
witcmlein.

RennenSie denY Vit

ber Da Friechet?
Ya, ¢5ift ein Degens

wHEn, 4
Seben

Vi fono gia fearafaggr

( fearabotti, [carabéi), e
farfalle (parpagliont)?

Si, ne ho veduto vo-
lare alcuni, come anche
un fearafageio cornuto.

Una moftherra (un
miofcine, miofcolino) m’ ha
punto. |
E me una mofia bru-
na.

Quefte pungono terri-
bilmente, - |

11 Jupo delle ap: ancora,
E' quefto un grille, o
una cicela , { faltarella, lo-
cufla) che canta?

Bifogna che fia una: eis
cala, perche 1 grilli.can-

tan 2 alecrimente, effiafi

trovan’ anche: per lo pid,
{olamente vicino alle for=
naci, ed ai forni,

Qual > & quel piccolo
fuoco’ (lume), che. vola
qui?

E' una licciola,

Conofce ella quel ver-

mey che ferpe qua?
Si, Signore, ¢ un lom-
brico (lombricello), .
Ecco
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